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de Berne. Berne a fait la synthèse des deux
composants de la Suisse: l'élément germanique

et l'élément latin. Prenons-les à leur
distance extrême: à Genève, par exemple,
et à Schaffhouse. Genève est purement
latine, savoyarde, bourguignonne; Schaffhouse

est purement alémanique, rhénane,
souabe. Le point où ces caractères
antinomiques se rejoignent, s'équilibrent, se
fondent enfin dans l'unité, c'est Berne.
Entrez, pour commencer, dans la cour de
l'Hôpital bourgeois; descendez la rue
centrale, jusques au pont de la Nydeck;
contemplez les façades, et de l'Orphelinat, et
de l'ancien Corps de garde — qu'il faut
à tout prix sauver de la démolition dont il

est menacé — retournez à la fontaine de
la Place de Thoune: vous avez là les
témoins architecturaux de la Berne
patricienne. Berne française, Berne classique.
Oui, bien plutôt que baroque. Le baroque,
c'est l'art de l'empire habsbourgeois et du
monde catholique: Italie, Espagne, Autriche,
Allemagne du Sud et du Rhin. Dans les

pays germaniques, il est pénétré d'influences
italiennes, espagnoles même. Il est d'une
audace qui brise l'équilibre, d'une profusion

de détails qui encombre les surfaces
et noie les lignes; il va, sans effort, du grandiose

au puéril, de Michel-Ange au rococo.
Mais Berne, si proche de la France
classique, si directement influencée par sa

littérature, sa langue, son art et ses mœurs,
la Berne patricienne est trop grave, solennelle,

elle est trop sobre, trop ennemie de
la fantaisie et du luxe, trop économe pour
appartenir au baroque. Aussi bien ses
artistes sont-ils alors, ou Français eux-mêmes,
ou de formation française. Berne reste
classique, quand le classicisme peut se définir:
le baroque soumis à l'ordre, à la logique,
à la raison. • Et dans cette attitude la
tradition bernoise, le génie de Berne se révèle
tout entier. G. de Reynold.

Generalabonnement
im Südftessin
Die folgenden Transportanstalten von
Lugano und Umgebung geben siebentägige
Generalabonnements aus:

Lugano-Ponte-Tresa-Bahn
Lugano-Tesserete-Bahn
Lugano-Cadro-Dino-Bahn
Drahtseilbahn Lugano-Monte S. Salvatore
Drahtseilbahn Lugano-Monte Brè
Schiffahrt auf dem Luganersee.

Die Abonnements berechtigen zu beliebigen

Fahrten auf den oben erwähnten
Transportanstalten, auch Sonntags. Preise: I. und
II. Klasse Fr. 18.50, III. Klasse Fr. 15.50.

Herbsftfahrften
ins Appenzellerland
Seit dem 16. September 1935 geben
nachstehende Bahnen persönliche Werktags-
Tageskarten zum Preise von Fr. 4.— III. Kl.

aus, die auf folgenden Strecken zu
beliebigen Fahrten berechtigen:
Bodensee-Toggenburg-Bahn :

Strecke Herisau-St. Gallen-Herisau.

Appenzeller-Bahn:
Strecke Gossau - Herisau - Urnäsch -

Appenzell.
Säntis-Bahn:

Strecke Appenzell - Wasserauen.

St. Gallen-Gais-Appenzell-Bahn:
Strecke St. Gallen-Gais-Appenzell.

Altstätten-Gais-Bahn :

Strecke Altstätten - Gais.

Rheintal. Strassenbahnen :

Strecke Altstätten - Berneck.

Trogener-Bahn :

Strecke : St. Gallen-Speicher-Trogen.
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• Die Schlafwagen und Speisewagen

für den verwöhnten und anspruchsvollen

Reisenden

• Les wagons-lits et wagons-restaurants

de la Mitropa donnent

entière satisfaction aux voyageurs

les plus exigeants

• Le carrozze-letti e le carrozze

ristoranti délia Mitropa soddisfano

i viaggiatori più raffinati ed esi-

genti

• The Sleeping and Restaurant cars

of the Mitropa give entire

satisfaction to the most experienced

and exacting travellers
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